UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
Broj: 03-02/1266
Sarajevo, 29. 12. 2022. godine

VIJECU FAKULTETA
OVDJE
Na osnovu &lana 123. stav (1) Statuta Univerziteta u Sarajevuy, broj: 01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine, sekretar Univerziteta u Sarajevu

- Filozofskog fakulteta daje sljedece

MISL)JENJE
za 12. elektronsku sjednicu Vijeca Fakulteta zakazanu za 9. 1. 2023. godine

TACKA: TEME ZAVRSNIH RADOVA NA PRVOM (1) CIKLUSU STUDIJA UNIVERZITETA U SARAJEVU - FILOZOFSKOG FAKULTETA ZA STUDIJSKU
2022/2023. GODINU

ODSJEK ZA ANGLISTIKU

ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

ODSJEK ZA GERMANISTIKU

ODSJEK ZA HISTORIJU

KATEDRA ZA HISTORIJU UMJETNOSTI

ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BOSNE I HERCEGOVINE
ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST 1 INFORMACIJSKE NAUKE
ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU

ODSJEK ZA PEDAGOGIJU

ODSJEK ZA ROMANISTIKU

ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI

ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU (SOCIOLOGIJA I ETNOLOGIJA)

TEME ZAVRSNIH RADOVA NA DRUGOM (II) CIKLUSU STUDIJA UNIVERZITETA U SARAJEVU - FILOZOFSKOG FAKULTETA ZA STUDIJSKU
2022/2023. GODINU

ODSJEK ZA ANGLISTIKU
ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI I SRPSKI JEZIK
ODSJEK ZA FILOZOFIJU
ODSJEK ZA GERMANISTIKU
ODSJEK ZA HISTORIJU
KATEDRA ZA HISTORIJU UMJETNOSTI
ODSJEK ZA KN]IiEVNOSTI NARODA BOSNE I HERCEGOVINE
ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST 1 INFORMACIJSKE NAUKE
ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU
ODSJEK ZA PEDAGOGIJU
ODSJEK ZA PSIHOLOGIJU
ODSJEK ZA ROMANISTIKU
ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KN]IZEVNOST]
ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU
ObrazloZenje
Procedura usvajanja TEMA ZAVRSNIH RADOVA NA PRVOM CIKLUSU STUDIJA i TEMA ZAVRSNIH RADOVA NA DRUGOM CIKLUSU

STUDIJA UNIVERZITETA U SARAJEVU - FILOZOFSKOG FAKULTETA ZA STUDIJSKU 2022/2023. GODINU -provedena i usagladena je sa ¢lanom 95.
Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 36/22), €lanom 166. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj:
01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine i CLANOM 50. PRAVILA STUDIRANJA ZA I, II CIKLUS STUDIJA, INTEGRIRAN], STRUCNI I SPECIJALISTICKI
STUDIJ NA UNIVERZITEU U SARAJEVU,

Sastavni dio miSljenja je prijedlog odluke.

AKT SACINILI
SLUZBA ZA NASTAVY

Halfhs Mfaiing, Wisistruni &dradnik

_Qé]ﬁﬁk%rif‘ wigi eriifnifaradnile
TaidaBulidle i€ Wk savkanttic 7
Al Ahdetspafiit, Sef Sluzhe a h'as\t’av{

SEKRETAR PAKULTETA SR

1)

Maidageﬁé :
ODOBRILI o
p

PRODEKAN ZA FINANSIJSKO-ORGANT:

JEKE-POSLOYE FAKULTETA

> ) N

Prof. dr. Adnan Busuladzic — 7. © .~ = & N

~ %

PRODEKAN ZA NASTAVU I STUDENTSKA PITANJA FAKUETETA

iy
Prof. dr. Jadranka Kolenovié¢fbapo =

[ & \

|

P{{.bDEKAN ZA.NAUCNO[SMWACKI RAD. MEDUNARODNU AKADEMSKU SARADNJU 1 IZDAVASTVO FAKULTETA

¢. dr. Minka DZanko A
DOSTAVITI :

1.
2,

Vije¢u Fakulteta
Arhiva



UNIVERZITET U SARAJEVU e
FILOZOFSKI FAKULTE Sigﬁ_g& | __
sroj: 9229/738 -1 — Widfoon & ke

Datum; __Z_é_,/_@__ 202 god. & > I
UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET \ be, \L Qo)
ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU |

TEME ZAVRSNIH RADOVA NA DRUGOM CIKLUSU STUDIJA
ZA STUDIJSKU 2022/2023. GODINU

Sarajevo, decembar 2022. godine



SPISAK TEMA SA MENTORIMA ZA ZAVRSNE RADOVE U STUDIJSKO]J 2022/2023. GODINI
II. CIKLUS STUDIJA

PROF. DR. KERIMA FILAN

Karakteristike osmansko-turskog jezika u Putopisu Evlije Celebije: opis Sarajeva
Turski jezik u komadima pozorista sjenki (Karagéz ile Hacivat)

SloZena recenica u turskom jeziku

= N e

Poslovice i mudre izreke u djelu Hayriyye-i Nabi

PROF. DR. NAMIR KARAHALILOVIC

1. Elementi Zenskog pisma u poeziji Forig Farroxzad
2. Osobenosti horasanskog i irackog knjizevnog stila u poeziji Parwin E'tesami
3. ObiljeZja simbolizma u poeziji Ahmada Samlia

PROF. DR. PENITA HAVERIC

1. Frazemi u djelima Sadeka Hidajeta

PROF. DR. SABINA BAKSIC

1. Pasiv kao strategija negativne uctivosti obezlicavanja u turskom jeziku

2. Faktitiv-kauzativ u turskom jeziku i njegova upotreba u strategijama uctivosti

3. Glagolska imenica na -mA u turskom jeziku i njeni prijevodni ekvivalenti u bosanskom jeziku

4. Strategija negativne uctivosti umanjivanje nametanja na sagovornika i na¢ini njene realizacije u
turskom jeziku

PROF. DR. ALENA CATOVIC

1. Elegija princu Mustafi pjesnika TaslidZali Jahje i njen historijski kontekst (u komentorstvu sa
doc. dr. Velidom Mataradzijom)

2. Feministicko Citanje romana Tante Rosa autorice Sevgi Soysal

3. Kriminalisti¢ki roman u turskoj knjiZevnosti:Sultan Oldiirmek autora Ahmeta Umita

PROF. DR. MUNIR DRKIC

1. Posredni prijevodi perzijskih knjiZevnih djela na zapadnom Balkanu (1990-2020)



PROF. DR. ELMA DIZDAR

1. Mehanizmi tvorbe rije¢i produktivni u modernom standardnom arapskom jeziku
2. Sintakticke karakteristike nau¢nog stila u arapskom jeziku

3. Sintakticke karakteristike sakralnog stila u arapskom jeziku

4. Adverbijalna oznaka za mjesto u modernom standardnom arapskom jeziku

5. Adverbijalna oznaka za posljedicu u modernom standardnom arapskom jeziku
PROF. DR. AMRA MULOVIC
1. Znacenja prijedloga li u arapskom jeziku
Struktura imenske reCenice u arapskom jeziku

2
3. Uvodne recenicke partikule u arapskom jeziku
4

Sintaksicke funkcije prijedlozne fraze u arapskom jeziku

PROF. DR. MIRZA SARAJKIC

1. Odlike novohistorijskog romana Radwe 'Asiir

2. Ironija i fantasti¢ki diskurs u romanu Frankenstajn u Bagdadu

3. Funkcija knjiZevosti u orijentalistickom kanonu u djelima Ahmeda Smajlovié¢a i Edwarda Saida
(u komentorstvu sa prof. dr. Ahmedom ZildZiéem)

PROF. DR. AHMED ZILDZIC

1. Funkcija knjiZevosti u orijentalisticCkom kanonu u djelima Ahmeda Smajlovi¢a i Edwarda Saida
(u komentorstvu sa prof. dr. Mirzom Sarajki¢em)

DOC. DR. MIRSAD TURANOVIC

1. Kontrastivna analiza prijevoda "Ugovora izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Turske o
socijalnom osiguranju”

2. Necesitativ u turskom jeziku i njegovi prijevodni ekvivalenti u bosanskom jeziku

DOC. DR. VELIDA MATARADZIJA

1. Elegija princu Mustafi pjesnika TaslidZali Jahje i njen historijski kontekst (u komentorstvu sa
prof. dr. Alenom Catovi¢)

DOC. DR. EDINA NURIKIC

1. Intertekstualnost i metatekstualnost u romanu “Puslu Kitalar Atlas1” ihsana Oktaya Anara
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